
бунт во всей  Элладе. Е й  удается 
объединить вокруг себя женщин 
всей  Эллады—афинянок, спар­
танок, коринфянок и других и 
занять Акрополь с храмом Афи­
ны  Паллады; в этом храм е хра  
нплась А ф инская казн а, н а  ко­
торую олигархия и вела войну. 

25  и 28 октября.

СИНЯЯ ПТИЦА.

С казка Мориса Метерлинка.

Тильтиль—А. Зуеіа или Алеева. 
М итиль— Цеиовская или Добрынина 
М ать—Дмоховсная пли Пузырева. 
Отец—Гузеев или Шульгаили Истрин. 
Соседка Берленго—Курганова.
Е е  внучки—Добрынина или Це-

новская.
Фея — Елина, С в е т — Еланская, 
Ночь— Соколова или Меншикова. 
Н асм орк—Добрынина пли Ценов- 
ская. В рем я — Вербицкий или 
Шульга. Дедуш ка—Михайлов. Б а ­
буш ка— Соколовская. П е с —Суда­
ков К от—Азарин. Хлеб -Бутю- 
гнн. Вода — Шульц -  Аядровская 
или Александрова. Огонь — Хме­
лев. С ах ар —Калужский. Молоко 
— Алеева или Липовская-Гуменер.

Души неродивш песя: Телешова, 
Медведева, Морзе, Нолоиийцева, 
Баянова, Монахова, Гаррель, Ти­
това, Кнебеяь. Герой — Марина. 
Влюбленные — Ершова и Мен­
шикова или Туржанская. 
П о стан овка—К. С. Станислав­
ского, Л. А. Суллержициого и И. М. 
Москвина.

Р еж и ссер  В. Л. Мчеделов 
Пом. реж . В. П. Баталов.

Д ириж ер—Б. Л. Изралевский. 
Художник В. Е. Егоров.

М узы ка— И. А Сац. 

Детям дровосека Тильтиль и 
М итиль снится сон. И м  является 
ф ея Берилю на и просит их най­
ти  Синюю П тицу для больной 
внучки. С иняя П тица— счастье . 
Чтобы помочь детям в поисках, 
фея д ает Тильтилю шапочку с 
волшебным алмазом. Фея прика­
зы вает коту, псу, душам хлеба, 
огня, сах ар а  птти с детьми. Де­
ти отправляю тся преж де всего 
в <страну воспоминаний». О ни—

в густом лесу, одетом туманом. 
Тум ан тает , —  и перед детьми 
домик, нх дедушки и бабушки, 
которые уже умерли. Коварный 
кот спешит во дворец Ночи 
ѵ •< бы просить ее  помеш ать де­
тям  овладеть С иней Птицей. 
Н очь обещ ает. И  когда прихо­
дят в ея чертог дети, он а  не 
хочет дать им ключи, которыми 
заперты  тайны . Но должна 
отдать, потому что у Т ильтпля— 
волшебный алмаз. Тильтиль 
отпирает двери, откуда вы ры ­
ваю тся П ризраки , Болезни, Ужа­
сы , Н очны е росы  и звезды. За 
последнею дверью  — Н ебо, п в  
нем тысячи синих птиц. Дети 
поймали П тицу, но это— не та, 
не настоящ ая. Л ес и звери р е ­
ш или погубить детей. Но и і 
сп асает  верны й пес Тилло и 
они приходят в  лазоревое цар­
ство будущего. Т а к  и не нашли 
дети Синей П тицы . У них была 
в  клетке голубка. И они отдают 
ее  больной девочке.

26  октября. 

ПЕРИКОЛА.

М елодрама - буфф в 3 действ. 
(5  картин. А нтракты  после 2-й 
и 3-й к .). М узы ка Ж. Оффенбаха.

Действие в  Н еру (Ю ж ная Аме­
рика), в главном городе Лима, в 
эпоху оккупации П еру испанцами

Р о л и .
П ерпкола п Ппкильо, уличные 

певцы , туземцы —  Бакланова 
и Ягодник, или Белостоцкий.

Вице-король, Дон-Андрес граф 
де-Р пбейра—Лоссний.

Граф П анательяс, его ближайший 
кам ергер—Рахманов.

Градоправитель города, Дон-Пед- 
ро де-Х и н ой оза—Баратов.

Содерж ательницы кабачка, бест- 
ры , П еруанки — Полозова пли 
Н.Дурасова, Ситникова или Кѳмар- 
ская, Кошиц плн Саблукова.

Т ерапот, Ц еремонимейстер Дво­
р а — Фвдоров или Образцов.

Дамы при’Дворе: француж енка— 
Преваль или Белякова, и с п а н к и -  
Абамелик, Гундобина, Шоршорова 
(  Племяница Т ерапота),— Волын­
ская н др.

Герцог Д‘Акапулько — Казаков 
или Камерницкий.

Нотариусы —Тамарин или Нурсний, 
Скоблов.

Запевало—Сперансккй или Держа­
вин или Саратовский.
Гранды, дамы при Дворе, пе­

руанцы, индейцы, солдаты, стра­
ж а, комедианты и пр .—Члены 
Музыкальной Студии.

Русский текст М. Гальперина. 
Р еж иссер  В. В. Лужений.

Помощники ( В В Протасевич 
реж ессера: ( и С. В. Коноплев.

Дирижеры: В. Р. Бакалейников пли
Б. Л. Изралевский. Художник 
П. П. Кончаловский. Заведующий 
художественной частью А. М. 
Эфрос. Заведующ ие исполнитель­
ными частями Я. И. и М. А- 
Гремиславсние, П. Н. Андреев, И. И. 
Титов, И. Н. Горюнов. Концерт­
мейстеры: А. В. Митропольская и 
Е. А. Скаткина.

Руководитель
В. И. Немирович-Данченко.

КОРСЕТ ПОЯС 
I  БАНДАЖИ 8
3. И. БАЗЛОВОЙ

Газетный, 2 .  Тел. б -75-40 .

Перикола и П нкильо— уличные 
певцы, туземцы, почти дети, не 
поющие четы рех пиастров за­
платить за венчание. Страной 
правит испанский наместник, ви­
це-король Дон-Андрес-де-Рибей- 
р а , человек крупного деспотиче­
ского темперамента, яркпй  ха­
рактер  жизнеглотателя. Он оча­
рован нищенкой Периколой и с 
бесцеремонностью  неограничен­
ного правителя вводит ее во дво­
рец, столько ж е в  расчете сде­
лать из нее фаворитку, сколько 
и забавляясь всей этой шуткой 
Вместе со своими главными при- 
ближенными-первьгм камергером 
графом П анательяс и градоправи­
телем Дон-Педро, король изде­
вается  над всеми местными обы ­
чаями перуанцев, которых испан­
ская  опричнина, когда нужно, 
спаивает или заставляет весе­
литься в день рождения короля. 
Большую роль играют три се­
стры  перуанки, содержательницы 
кабачка, в одно время п хитры е, 
пронырливые торговки и самые 
преданные патриотки своей по­
рабощ енной родины. Н астоящ ие 
дочери горячего, знойного юга, 
они случайно принимают боль­
шое участие в  этой любовной 
авантю ре вице-короля, то рабски 
ухаж ивая за  оголтелыми испан­
цами, то подстрекая народ на 
бунт против угнетателей.

Начало в 8 часов вечера.
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1-я СТУДИЯ мхт,
Триумфальная пл. Тел. 18-42.

А
В. ГОТОВЦЕВ.

Шарж В. Ардова.

23  октября. 

ДВЕНАДЦАТАЯ НОЧЬ.

Комедия в 13 карт. В. Шекспира. 

О рсино, герцог Иллирийский —
Чупров.

С ебастиан, брат Виолы, молодой 
дворянин—***

А нтонио, капитан корабля, друг 
С ебастиана—Афонин.

Капитан корабля друг Вполы —
Скуковский.

В алентин—Азанчевски й.
Курио—Бибиков.
С эр Тоби Бэлч , дядя Олинин—

Готовцев.
С эр Андрей Эгчик— Смышляев. 
М альволио, управитель О л и в и н -

Чехов.
Фест, шут Оливии—Невский. 
О ливия,богатая графиня—Кемпер. 
Виола, влю бленная в герцога—

Дурасова.
М ария, сл уж. Оливии—Гиацинтова. 
Ф абиан, слуга Оливии— Ключарев. 
Свящ енник— Барташевич.

Р еж иссер Б. М. Сушкевич.
Декорации М. В. Либакова, 

и А. В. Андреевой.
М узы ка Н. Н. Рахманова

24  и 26  октября.

• ТЫив тип сіи б а^И ківігіопет*.
(И з П етрония).

УКРОЩЕНИЕ СТРОПТИВОЙ.

Комедия В. Шекспира, в 3 д ., с 
прологом и эпилогом в переводе

П. Гкедича.

П остановка В. Смышляева.

В  п р о л о г е :
Лорд—Либаков.
Христофор Сляй, медник-Волков.

Х арчевница—Дейкун.
Охотники { Й Х Г -  

Схуги хорда
Бартоломей, паж  — Благонравов,

Чебан.
Комедианты—Все занятые в коме­

дии.

В  к о м е д и и :
Б аптиста М инола, падуанский 

дворянин—Новский.

Петруччио, веронец— Готовцев. 
Грумпо, его слуга—Ильинский. 
Гремио, стары й падуанец—Афо­

нин.
Гортензио, молодой п а д у ан е ц -

Чупров, Благонравов.
Люченцио, пизанец—Азанчевский. 
Впнченцио, его отец—Лорд.

слуги (Т р ан н о — В. Попов. 
Люченцио ХБионделло—Громов. 
Педагог—Христофор Сляй.
Ж ен а  Гортензио—Харчевница. 
П ортной— Барташевич. 
Н атаниель— 1-й охотник.
Иосиф—2-й охотник.
Блюдолиз—1-й слуга лорда. 
Н иколай—2-й слуга лорда.
Ф илипп-Денисов.

Реж иссеры : А. И. Чебан и 
В. С. Смышляев.

Художник Б. А. Матрунин. Му­
зы ка  С. А. Кондратьева. Дирижер 
Н. Н. Рахманов. Костюмы по эс­
кизам Б. А. Матрунина выполне­
ны : А. Г. Силич, К. Н. Ушаковым 
и М. Ф. Михайловой. Головные 
уборы И. С. Алексеевой и Н С. 
Смирновой. П арики  п прически 
Н. А. Алексеева. Декорации вы­
полнены под руководством Г. А. 
Зайцевского. Электротехник В. Д.

Я,КОМФОРТ"
Б. ДМИТРОВКА, 9 . Тел. 61-69 .

МЕБЕЛЬНЫЕ МАТЕРИИ
В С Е В О З М О Ж Н Ы Й

ПОРТЬЕРЫ,
ШТОРЫ,

ГАРДИНЫ,
БАХРОМА, КАРНИЗЫ к яром. 

ДЕКОРАТ. О1ДЕЛНА.
ДЛЯ ПОВЕСКИ и УСТАНОВКИ 

ПОРТЬЕР, ШТОР и проч.
ДЕКОРАТИВНЫХ РАБОТ.

ПРИ МАГАЗИНЕ ИМЕЮТСЯ
ОПЫТНЫЕ МАСТЕРА.

Зайцев. Ведет спектакль С. Б. 
Васильев. Заведую щ ий Сценой 
Д. К. Введенский.

У Баптиста, богатого падуан- 
ского дворянина две дочери: 
скромная, покорная Б п ан ка и 
строптивая вспыльчивая К атари­
на. У младшей, Б ианкп , несколь­
ко женихов, но отец не хочет 
выдать ее раньш е К атарины , 
отпугивающей всех своим невоз­
можным нравом. Н о находится 
смельчак, реш ивш ийся ж ениться 
н а  К атарине, это веронский дво­
рянин Петручпо. Н еукротимый, 
взбалмошный Петручпо действу­
ет наперекор всем желаниям сво­
ей капризной жены и в конце- 
концов так  запугивает ее, что 
добивается полной ее покорности 
и послушания.

25  октября 

Э Р И К  XIV.

П ьеса в 4 д. и 5  к. Стринберга. 
П остановка Е. Б. Вахтангова.

Эрик X IV — Гейрот.
Вдовствующ ая королева— Бирман. 
И еран  П ерсон—Сушкевич.
М ать И еран а— Бромлей.
Агда, его невеста— Измайлова. 
Герцог И оанн—Дикий.
Герцог Карл—Жилинсний.
Н ильс Ю ллепшерн— Подгорный 
Сванте Стурэ— Новский.
Н ильс Стурэ—Либаков.
Эрик С турэ—Бибиков.
М оне, солдат-Чебан.
К арин, его доч—Дейкун.
М акс, прапорщ ик—Попов С. 
П едер Веламсон—Скуковский. 
Н иггельс, придворный ю велир—

Благонравов.
Кам еристка— Куииджи.
1-й придворный—Барташевич.

Р еж иссер  Б. М. Сушке вит.

Посольство, отправленное Эри­
ком X IV , королем Ш веции, 
английскому двору с предложе­
нием руки английской королеве, 
вернулось с  отказом. Бывш ий 
советник короля И еран  П ерсон 
предлагает выход пз создавше­
гося положения путем брака 
Э рика на польской королеве. Н о 
Эрик уже дал согласие н а  этот 
брак своему брату герцогу 
И оанну, который находится на 
пути в Польшу. П о совету П ер ­
сона Эрик отправляет за  ним 
погоню. Герцог И оанн  поднял 
восстание. П ерсон, уж е н азн а ­
ченны й прокуратором стр ан ы , 
предлагает Эрику об 'явнть брата 
государственным изменником и 
ж ениться н а  своей любовнице 
К ари н , от которой Эрик имеет 
двух детей. Суд над дворянами. 
К арин с  детьми бежит, сопро­
вож даемая вдовствующей коро­
левой, в  укрепленный эамок, ку-
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